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Venice
Venice è una collezione che tra-
sforma l’ambiente bagno in uno 
spazio di autentica eleganza, dove 
ogni dettaglio comunica armonia, 
stile e raffinatezza.
Le forme morbide e avvolgenti, 
unite a proporzioni perfettamen-
te bilanciate, creano un design 
che sa essere contemporaneo ma 
anche profondamente senza tem-
po. I materiali e le finiture lumi-
nose, ricercate e preziose, donano 
una sensazione di calore e presti-
gio, rendendo ogni composizione 
scenografica ma mai eccessiva. 
Venice è pensata per chi deside-
ra un bagno sofisticato, curato, 
capace di trasmettere un senso di 
benessere quotidiano e bellezza 
duratura.
È una collezione che non segue le 
mode: le interpreta con persona-
lità, lasciando spazio al gusto, alla 
luce e a una sensazione di lusso 
discreto.

Venice is a collection that trans-
forms the bathroom into a space 
of true elegance, where every de-
tail expresses harmony, style, and 
refinement.
 Soft, enveloping shapes and per-
fectly balanced proportions cre-
ate a design that feels contempo-
rary, yet deeply timeless.
Precious finishes and carefully 
selected materials add warmth 
and sophistication, making each 
composition scenic without ever 
becoming excessive. Venice is de-
signed for those who want a bath-
room that feels exclusive and re-
fined, a place where daily routines 
become moments of comfort, 
beauty, and lasting pleasure.
It is a collection that doesn’t fol-
low trends—it interprets them 
with character, leaving room for 
light, taste, and a sense of under-
stated luxury.



6 7

Collection

VENICE



8 9

V E N I C E  0 5
L 55 / P 120 / H 200 cm



10 11

V E N I C E  1 0
L 55 / P 160 / H 200 cm



12 13

V E N I C E  0 6
L 55 / P 130 / H 200 cm



14 15

V E N I C E  0 9
L 55 / P 180 / H 200 cm



16 17

V E N I C E  0 8
L 55 / P 140 / H 200 cm



18 19

V E N I C E  0 3
L 55 / P 140 / H 200 cm



20 21

V E N I C E  0 4
L 55 / P 120 / H 200 cm



22 23

V E N I C E  0 2
L 55 / P 130 / H 200 cm



24 25

V E N I C E  0 1
L 55 / P 130 / H 200 cm



26 27

Tango
Tango è una collezione dal carat-
tere forte e contemporaneo, pen-
sata per chi ama uno stile pulito 
ma pieno di personalità.
È una linea che unisce essenzialità 
e ricercatezza, giocando con su-
perfici lucide, contrasti materici e 
geometrie leggere, capaci di dare 
energia e identità all’ambiente 
bagno.
Ogni composizione è pensata per 
creare un impatto visivo elegante 
e moderno, mantenendo sempre 
un equilibrio raffinato. Tango si 
distingue per la sua capacità di 
essere attuale e sofisticata allo 
stesso tempo: un design che non 
ha bisogno di eccessi per farsi no-
tare.
È la scelta ideale per chi deside-
ra un bagno luminoso, ordinato, 
armonioso, ma con quel tocco di 
stile in più che rende lo spazio 
unico e riconoscibile.

Tango is a collection with a strong, 
contemporary personality, creat-
ed for those who love a clean style 
with a distinctive character.
It combines essential design with 
refined details, playing with glossy 
surfaces, material contrasts, and 
light geometries that bring ener-
gy and identity into the bathroom 
space.
Each composition is designed 
to create a modern and elegant 
visual impact, always maintaining 
a sense of balance and sophistica-
tion. Tango stands out for its abil-
ity to feel both current and time-
less: a design that doesn’t need 
excess to be noticed.
It is the perfect choice for those 
who want a bright, organized, and 
harmonious bathroom, enriched 
with a subtle yet unmistakable 
touch of style.
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Collection

TANGO



30 31

T A N G O  0 2
L 120 / P 54 / H 200 cm



32 33



34 35

T A N G O  0 1
L 160 / P 54 / H 210 cm



36 37



38 39

T A N G O  0 3
L 195 / P 54 / H 205 cm



40 41



42 43

T A N G O  0 7
L ??? / P ??? / H ??? cm
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46 47



48 49

T A N G O  0 5
L 120 / P 54 / H 195 cm



50 51

T A N G O  0 4
L 195 / P 54 / H 200 cm



52 53

T A N G O  0 6
L 100 / P 54 / H 210 cm



54 55

Portofino
Una collezione che si compone di 
elementi dal carattere eclettico, 
ma che rivelano un’eleganza ina-
spettata e raffinata nel loro insie-
me. 
Le superficie, scandite da ritmi-
che verticali, vengono impreziosi-
te da inserti metallici e da mani-
glie di ispirazione classica. 
Ogni mobile diventa così unico 
nel suo stile, capace di racconta-
re una storia fatta di suggestioni 
e influenze stilistiche differenti, 
per un’estetica distintiva e senza 
tempo. 

A collection composed of ele-
ments with an eclectic character, 
but that reveal an unexpected and 
refined elegance as a whole. 
The surfaces, punctuated by ver-
tical rhythms, are embellished 
with metal inserts and classic-in-
spired handles. 
Each piece of furniture becomes 
so unique in its style, able to tell 
a story made up of different sug-
gestions and stylistic influences, 
for a distinctive and timeless aes-
thetic.
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Collection

PORTOFINO



58 59

P O R T O F I N O  0 1
L 54 / P 156 / H 200 cm



60 61

P O R T O F I N O  0 2
L 54 / P 156 / H 200 cm



62 63

P O R T O F I N O  0 3
L 54 / P 200 / H 200 cm



64 65

P O R T O F I N O  0 4
L 54 / P 120 / H 200 cm



66 67

P O R T O F I N O  0 5
L 54 / P 205 / H 200 cm



68 69



70 71

P O R T O F I N O  0 6
L 55 / P 190 / H 205 cm



72 73



74 75



76 77

P O R T O F I N O  0 7
L 55 / P 80 / H 205 cm



78 79

P O R T O F I N O  0 8
L 55 / P 80 / H 205 cm
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Balance
La collezione Balance nasce 
dall’incontro perfetto tra design 
contemporaneo e leggerezza 
visiva. Linee essenziali, geometrie 
pulite e contrasti cromatici decisi 
creano un ambiente dal carattere 
forte ma sorprendentemente ar-
monioso.
È una collezione pensata per chi 
ama spazi moderni, luminosi e 
raffinati, dove ogni elemento è 
equilibrato, mai eccessivo, ma 
sempre protagonista. I colori vi-
branti e le superfici lucide porta-
no energia, mentre i dettagli gra-
fici aggiungono personalità e stile.
Balance trasforma il bagno in un 
luogo di design e benessere, un 
ambiente in cui estetica e fun-
zionalità convivono con naturale 
eleganza.

The Balance collection is born 
from the perfect meeting of con-
temporary design and visual light-
ness. Clean lines, essential shapes 
and bold color contrasts create a 
space with a strong personality, 
yet surprisingly harmonious.
It is designed for those who love 
modern, bright and refined inte-
riors, where every element feels 
balanced—never excessive, but 
always a statement. Vibrant tones 
and glossy finishes bring energy, 
while graphic details add charac-
ter and style.
Balance transforms the bathroom 
into a true design and wellness 
space, where aesthetics and func-
tionality come together with nat-
ural elegance.
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B A L A N C E  0 2
L 52 / P 270 / H 210 cm

Collection

BALANCE
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90 91

B A L A N C E  0 4
L 52 / P 160 / H 210 cm



92 93

B A L A N C E  0 1
L 52 / P 190 / H 210 cm



94 95



96 97

B A L A N C E  0 3
L 52 / P 100 / H 210 cm
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Atelier
Il gioco ritmico delle linee con le 
cornici quadrangolari rendono la 
collezione Atelier un vero capo-
lavoro di eleganza senza tempo, 
ispirato all’autentico stile Déco. 
La trama raffinata che si sviluppa 
nella parte superiore del mobile 
crea un elegante contrasto con 
le ante sottostanti, donando mo-
vimento e profondità. Ne emerge 
un mobile di forte impatto visivo, 
ricco di dettagli e caratterizzato 
da un ritmo armonioso nelle sue 
superfici per un risultato che cat-
tura l’attenzione e trasforma l’am-
biente.

The rhythmic play of lines with the 
square frames make the Atelier 
collection a true masterpiece of 
timeless elegance, inspired by the 
authentic Deco style. The refined 
texture that develops in the upper 
part of the furniture creates an el-
egant contrast with the doors be-
low, giving movement and depth. 
The result is a piece of furniture 
with a strong visual impact, rich 
in details and characterized by a 
harmonious rhythm in its surfac-
es for a result that captures atten-
tion and transforms the environ-
ment.
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Collection

ATELIER
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A T E L I E R  0 4
L 120 / P 50 / H 205 cm



108 109

A T E L I E R  0 2
L 160 / P 50 / H 200 cm



110 111



112 113

A T E L I E R  0 1
L 180 / P 50 / H 205 cm



114 115



116 117

A T E L I E R  0 6
L 160 / P 50 / H 210 cm



118 119

A T E L I E R  0 7
L 240 / P 50 / H 200 cm



120 121



122 123

A T E L I E R  0 3
L 210 / P 50 / H 205 cm



124 125



126 127

A T E L I E R  0 5
L 120 / P 50 / H 200 cm



128 129



130 131

A T E L I E R  0 8
L 80 / P 50 / H 205 cm



132 133

A T E L I E R  0 9
L 120 / P 50 / H 210 cm



134 135
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Torino
Eleganza e rigore si fondono ar-
moniosamente in questa colle-
zione firmata Mia Italia, ispirata 
all’austera raffinatezza dello stile 
sabaudo che si evidenzia nel gio-
co geometrico delle finiture e nel-
le linee austere di questo mobile. 
Gli accessori dal design squadrato 
e le cornici sottili conferiscono al 
mobile un’eleganza aristocrati-
ca, raffinata ma allo stesso tempo 
discreta, tipica della tradizione 
della nobiltà torinese. Il richiamo 
al gusto Decò emerge nei raffina-
ti giochi di cornici ripetute, che 
arricchiscono cassettiere e ante, 
trasformando il mobile in un au-
tentico simbolo di classe e tradi-
zione.

Elegance and rigor blend harmo-
niously in this collection by Mia 
Italia, inspired by the austere re-
finement of the Savoy style that 
is evident in the geometric play 
of finishes and the austere lines 
of this piece of furniture. The 
square design accessories and 
thin frames give the furniture an 
aristocratic elegance, refined but 
at the same time discreet, typical 
of the tradition of Turin nobility. 
The reference to the Decò taste 
emerges in the refined games of 
repeated frames, which enrich 
drawers and doors, transforming 
the furniture into an authentic 
symbol of class and tradition.



138 139

Collection

TORINO



140 141

T O R I N O  0 1
L 51 / P 120 / H 200 cm



142 143



144 145

T O R I N O  0 2
L 51 / P 120 / H 200 cm



146 147

T O R I N O  0 3
L 51 / P 220 / H 200 cm



148 149



150 151

T O R I N O  0 4
L 51 / P 100 / H 195 cm



152 153

T O R I N O  0 6
L 51 / P 120 / H 200 cm



154 155

T O R I N O  0 7
L 51 / P 160 / H 200 cm



156 157



158 159

T O R I N O  0 8
L 51 / P 170 / H 200 cm



160 161
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Lenox Hill
Lenox Hill è una collezione di 
arredi bagno che trae ispirazio-
ne dall’eleganza senza tempo di 
uno dei quartieri più prestigio-
si di Manhattan. Curve morbide 
e armoniose, dettagli raffina-
ti e materiali nobili danno vita a 
un’atmosfera di lusso discreto. Il 
design ergonomico, studiato nei 
minimi dettagli, unisce comfort e 
funzionalità, trasformando i ge-
sti quotidiani in momenti di puro 
piacere. Lenox Hill porta l’incon-
fondibile eleganza di New York 
nella tua casa.

Lenox Hill is a sophisticated bath-
room furniture collection inspired 
by the timeless elegance of Man-
hattan’s most prestigious neigh-
borhood. Soft, flowing curves, re-
fined details, and noble materials 
create an atmosphere of under-
stated luxury. Thoughtfully de-
signed ergonomics blend comfort 
and functionality, transforming 
everyday rituals into moments of 
pure pleasure. Lenox Hill brings 
the unmistakable elegance of New 
York into your home.
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Collection

LENOX HILL



166 167

L E N O X  H I L L  0 1
L 200 / P 52 / H 200 cm



168 169



170 171

L E N O X  H I L L  0 2
L 100 / P 52 / H 230 cm



172 173

L E N O X  H I L L  0 3
L 140 / P 52 / H 230 cm



174 175

L E N O X  H I L L  0 5
L 80 / P 52 / H 220 cm



176 177

L E N O X  H I L L  0 4
L 120 / P 52 / H 220 cm



178 179

Elegance
Napoleon
La collezione Elegance Napole-
on è un omaggio al fascino senza 
tempo delle dimore più raffinate, 
dove ogni dettaglio racconta ele-
ganza, equilibrio e prestigio.
Linee classiche e proporzioni ar-
moniose si uniscono a finiture 
preziose e luminose, creando un 
mobile che non è solo arredo, ma 
vera atmosfera.
È una collezione pensata per chi 
ama lo stile sofisticato, capace di 
rendere il bagno uno spazio inti-
mo, scenografico e ricco di perso-
nalità.
Elegance Napoleon trasforma la 
quotidianità in un gesto di bel-
lezza, con un gusto che resta nel 
tempo e non segue le mode: le an-
ticipa.

The Elegance Napoleon collection 
is a tribute to timeless charm, in-
spired by the most refined interi-
ors where every detail speaks of 
elegance, balance, and prestige.
Classic lines and harmonious 
proportions blend with luminous, 
precious finishes, creating a piece 
that is not just furniture, but a 
true statement of atmosphere. 
Designed for those who love so-
phisticated style, this collection 
turns the bathroom into an inti-
mate, scenic 
space full of character.
Elegance Napoleon transforms 
everyday routines into mo-
ments of beauty, with a taste that 
lasts over time—never following 
trends, but always staying ahead 
of them.
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Collection

ELEGANCE
NAPOLEON



182 183

ELEGANCE NAPOLEON 22
L 180 / P 54 / H 200 cm



184 185

ELEGANCE NAPOLEON 24
L 126 / P 54 / H 195 cm



186 187

ELEGANCE NAPOLEON 25
L 126 / P 48 / H 210 cm



188 189

ELEGANCE NAPOLEON 26
L 190 / P 48 / H 195 cm



190 191

ELEGANCE NAPOLEON 23
L 180 / P 54 / H 200 cm



192 193



194 195

ELEGANCE NAPOLEON 27
L 156 / P 48 / H 210 cm



196 197

ELEGANCE NAPOLEON 28
L 250 / P 54 / H 195 cm



198 199

ELEGANCE NAPOLEON 32
L 156 / P 54 / H 210 cm



200 201



202 203

ELEGANCE NAPOLEON 30
L 111 / P 48 / H 210 cm



204 205

ELEGANCE NAPOLEON 02
L 156 / P 48 / H 200 cm



206 207

ELEGANCE NAPOLEON 31
L 156 / P 48 / H 205 cm



208 209



210 211

ELEGANCE NAPOLEON 07
L 96 / P 48 / H 200 cm



212 213

ELEGANCE NAPOLEON 33
L 126 / P 48 / H 210 cm



214 215



216 217

ELEGANCE NAPOLEON 03
L 141 / P 48 / H 210 cm



218 219

ELEGANCE NAPOLEON 29
L 96 / P 48 / H 210 cm



220 221

Five points
5 Points è una collezione di arredi 
bagno dal carattere audace, ispi-
rata allo spirito d’avanguardia di 
Manhattan. Linee asimmetriche, 
dettagli non convenzionali e ge-
ometrie decise definiscono un’i-
dentità forte e riconoscibile. 
La collezione unisce un design co-
raggioso a una funzionalità intelli-
gente, dando vita a spazi espressi-
vi e al tempo stesso pratici. 
5 Points è pensata per chi sceglie la 
libertà di espressione personale.

5 Points is a bold bathroom fur-
niture collection inspired by the 
avant-garde spirit of Manhattan. 
Asymmetrical lines, unconven-
tional details, and striking geom-
etries define a strong, unmistaka-
ble character. 
The collection blends daring de-
sign with intelligent functionality, 
creating spaces that are both ex-
pressive and practical. 
5 Points is made for those who 
embrace freedom of self-expres-
sion.
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Collection

FIVE POINTS



224 225

F I V E  P O I N T S  0 1
L 120 / P 50 / H 200 cm



226 227



228 229

F I V E  P O I N T S  0 2
L 100 / P 50 / H 220 cm



230 231

F I V E  P O I N T S  0 3
L 160 / P 50 / H 230 cm



232 233

F I V E  P O I N T S  0 5
L 230 / P 50 / H 230 cm



234 235

F I V E  P O I N T S  0 4
L 80 / P 50 / H 230 cm



236 237

Petit
“Petit Bijoux” è un’espressione 
che racchiude il valore di un og-
getto prezioso, curato con de-
dizione tanto nell’anima quanto 
nella realizzazione. 
Pétit incarna perfettamente que-
sto concetto: un mobile che ri-
chiama, nelle sue proporzioni, l’e-
leganza classica degli arredi Luigi 
XVI, reinterpretata in chiave con-
temporanea attraverso una natu-
ra trasformista, tipica del gioco 
della seduzione.
Eleganza, classicità e fascino sono 
i tratti distintivi di questo model-
lo. Le pannellature delle spec-
chiature, abbinate a finimenti 
metallici coordinati, donano pro-
fondità e una preziosa personalità 
al mobile, coinvolgente come un 
abito d’alta moda.
Rivestito con raffinati intarsi in 
legno, superfici laccate di pregio 
o audaci pellami, Pétit diventa un 
autentico oggetto del desiderio, 
capace di soddisfare i gusti dei 
conoscitori più esigenti.

“Petit Bijoux” is an expression that 
captures the value of a precious 
object, crafted with dedication 
both in spirit and execution. Pétit 
perfectly embodies this concept: a 
piece of furniture whose propor-
tions recall the classic elegance 
of Louis XVI furnishings, reinter-
preted through a contemporary, 
transformative nature inspired by 
the art of seduction.
Elegance, classicism, and allure 
define this model. The mirrored 
panels, paired with coordinated 
metal trimmings, add depth and 
a precious personality, engaging 
like a haute couture garment.
Whether finished with exquisite 
wood inlays, refined lacquered 
surfaces, or bold leather cover-
ings, Pétit becomes a true object 
of desire, designed to satisfy the 
most discerning connoisseurs.
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Collection

PETIT



240 241

P E T I T  0 1
L 120 / P 53 / H 200 cm



242 243



244 245

P E T I T  0 8
L 160 / P 53 / H 200 cm



246 247

P E T I T  0 5
L 100 / P 53 / H 200 cm



248 249

P E T I T  0 6
L 160 / P 53 / H 200 cm



250 251

P E T I T  0 7
L 90 / P 53 / H 200 cm



252 253

P E T I T  0 3
L 90 / P 53 / H 200 cm



254 255

P E T I T  0 4
L 160 / P 53 / H 200 cm



256 257

P E T I T  0 9
L 100 / P 53 / H 200 cm



258 259

Novecento
La celebre fotografia di moda di 
George Hoyningen-Huene, dive-
nuta negli anni Trenta un’iconica 
copertina di Vogue, cattura per-
fettamente l’essenza della linea 
Novecento. 
Linee di rigorosa eleganza, ma al 
tempo stesso classiche, definisco-
no questa collezione. 
I panneggi dell’abito immortalato 
nella fotografia riecheggiano nel 
raffinato dettaglio della maniglia, 
così come le proporzioni e la for-
ma ispirata al fiore di loto espri-
mono una leggerezza vibrante e 
sofisticata.

The famous fashion photograph 
by George Hoyningen-Huene, 
which became an iconic Vogue 
cover in the 1930s, perfectly cap-
tures the essence of the Novecen-
to collection. Its lines express a 
rigorous yet timeless elegance. 
The drapery of the dress in the 
photograph is echoed in the re-
fined detail of the furniture han-
dle, while the proportions and lo-
tus flower shape convey a vibrant 
and sophisticated lightness.
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Collection

NOVECENTO



262 263

N O V E C E N T O  1 3
L 205 / P 50 / H 213 cm



264 265



266 267

N O V E C E N T O  1 4
L 120 / P 50 / H 205 cm



268 269



270 271

N O V E C E N T O  1 5
L 210 / P 50 / H 195 cm



272 273

N O V E C E N T O  0 7
L 120 / P 50 / H 200 cm



274 275



276 277

N O V E C E N T O  1 0
L 100 / P 50 / H 190 cm



278 279

N O V E C E N T O  1 1
L 100 / P 50 / H 200 cm



280 281

N O V E C E N T O  1 6
L 200 / P 50 / H 200 cm



282 283



284 285

N O V E C E N T O  1 2
L 185 / P 50 / H 205 cm



286 287

N O V E C E N T O  0 9
L 100 / P 50 / H 200 cm



288 289

N O V E C E N T O  0 8
L 120 / P 50 / H 195 cm



290 291

N O V E C E N T O
Consolle Make-up
L 120 / P 45 / H 138 cm
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Geranio
Semplicità e spontaneità defini-
scono la collezione Geranio. 
Un design essenziale che trae 
ispirazione dai materiali e dai co-
lori delle antiche architetture ru-
rali, evocando atmosfere calde e 
autentiche. 
Le cornici che delineano le ante 
richiamano la sapienza artigiana-
le delle falegnamerie di un tem-
po, immerse in contesti bucolici 
e scandite dal ritmo della natura. 
Una collezione che racconta tra-
dizione, semplicità ed eleganza 
senza tempo.

Simplicity and spontaneity define 
the Geranio collection. Its essen-
tial design draws inspiration from 
the materials and colours of an-
cient rural architecture, evoking 
warm and genuine atmospheres. 
The frames outlining the doors 
recall the craftsmanship of tra-
ditional carpentry workshops, 
rooted in bucolic settings and 
guided by the rhythm of nature. 
A collection that tells a story of 
tradition, simplicity, and timeless 
elegance.
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Collection

GERANIO



296 297

G E R A N I O  0 1
L 150 / P 55 / H 200 cm



298 299



300 301

G E R A N I O  0 4
L 100 / P 55 / H 190 cm



302 303

G E R A N I O  0 3
L 150 / P 55 / H 195 cm



304 305

G E R A N I O  0 2
L 120 / P 55 / H 195 cm



306 307

G E R A N I O  0 5
L 120 / P 55 / H 200 cm



308 309

Bell’époque
Bell’èpoque racchiude l’elegan-
za e il fascino della Belle Époque, 
un’epoca di splendore e trasfor-
mazione tra la fine dell’Ottocento 
e i primi del Novecento. 
Caratterizzato da linee sinuo-
se e generose, il mobile afferma 
la propria presenza con natura-
le eleganza, evocando l’atmosfe-
ra vivace e sofisticata dei salotti 
mondani dell’epoca.
Nelle tonalità del verde e dell’az-
zurro, arricchite da delicate sfu-
mature pesca o limone, Bell’èpoq-
ue esprime una leggerezza 
raffinata. 
Rivestito invece di nero e borde-
aux intensi, impreziositi da det-
tagli in oro e argento, assume l’e-
leganza sofisticata di un abito da 
sera.

Bell’èpoque encapsulates the 
elegance and charm of the Belle 
Époque, an era of splendour and 
transformation between the late 
nineteenth and early twentieth 
centuries. Defined by sinuous 
and generous lines, the furniture 
asserts its presence with refined 
elegance, evoking the lively and 
sophisticated atmosphere of the 
era’s social salons.
In shades of green and light blue, 
enhanced by delicate peach or le-
mon hues, Bell’èpoque expresses 
a refined lightness. When dressed 
in intense black and burgundy to-
nes, enriched with gold and silver 
details, it takes on the sophistica-
ted elegance of a refined evening 
gown.
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Collection

BELLE 
ÈPOQUE
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BELL’EPOQUE 01
L 167 / P 56 / H 210 cm



314 315



316 317



318 319

BELL’EPOQUE 02
L 127 / P 56 / H 210 cm



320 321

BELL’EPOQUE 03
L 127 / P 56 / H 210 cm



322 323

BELL’EPOQUE 04
L 126 / P 56 / H 210 cm
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